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See the notice on TED website

470230-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de transporte aéreo regular – PAX weltweit
OJ S 129/2026 08/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: BAAINBw
Correio eletrónico: BAAINBwE3.6@bundeswehr.org
Forma jurídica do adquirente: Autoridade da administração central
Atividade da autoridade adjudicante: Defesa

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: PAX weltweit
Descrição: Der Personentransport für Einsätze, Übungen und sonstige Vorhaben der 
Bundeswehr erfolgt im Rahmen des logistischen Lufttransports grundsätzlich unter Nutzung 
militärischer Luftfahrzeuge. Wenn kein militärischer Lufttransportraum zur Verfügung steht 
oder es aber aus anderen (operativen, zeitlichen etc.) Gründen notwendig oder sinnvoll ist, 
erfolgt der Personentransport über zivile gewerbliche Dienstleister. Gegenstand dieses 
Vertrags ist daher der weltweite Transport von jeweils mindestens 100 Personen samt deren 
Reisegepäck - Handgepäck und begleitetes Reisegepäck - sowie zusätzlichen Transportguts 
in Vollcharter. Das Gepäck umfasst neben dem eigentlichen Reisegepäck zusätzliches 
Reisegepäck mit einsatzrelevantem Material von bis zu 90 Kilogramm pro Person und als 
zusätzliches Transportgut beispielsweise Waffen, Munition, Diensthunde oder sonstiges 
militärisches Material. Die vertraglichen Leistungen umfassen sowohl den Transport aus 
Deutschland heraus als auch nach Deutschland. Zentraler Abflug- als auch Zielflughafen ist 
der militärische Teil des Flughafens Köln/Bonn. Daneben sind weitere zivile Abflug- und 
Zielflughäfen in Deutschland vertraglich vorgesehen, ohne dass das 
Leistungsbestimmungsbestimmungsrecht des Auftraggebers insofern eingeschränkt wäre. Der 
Transport erfolgt in den Größenkategorien 1 (mindestens 100 bis 149 Personen), 2 
(mindestens 150 bis 189 Personen) und 3 (mindestens 190 Personen) und zwar nach 
Bestimmung des Auftraggebers sowohl als Hinflug mit als auch ohne Rückflug ("one-way" 
oder "round-trip"). Der Vertrag sieht keine fixe Beauftragung einzelner 
Transportdienstleistungen vor, sondern lediglich die Möglichkeit von jeweils maximal 450 
Abrufen pro Jahr über 3 Jahre mit der Option, den Vertrag zweimal um jeweils ein Jahr zu 
verlängern.
Identificador do procedimento: c0a3d2f1-f649-4612-96f8-a479a13d3f91
Identificador interno: Q/E3FL/R9275
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/470230-2026
mailto:BAAINBwE3.6@bundeswehr.org
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Classificação principal (cpv): 60410000 Serviços de transporte aéreo regular

2.1.2.  Local de execução
Em qualquer local

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: Die zur Nutzung der e-Vergabe-Plattform einzusetzenden 
elektronischen Mittel sind die Clients der e-Vergabe-Plattform und die elektronischen 
Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform. Diese werden über die mit "Anwendungen" bezeichneten 
Menüpunkte auf  zur Verfügung gestellt. Hierzu gehören für www.evergabe-online.de
Unternehmen der Angebots-Assistenten (AnA) und der Signatur-Client für Bieter (Sig-Client) 
für elektronische Signaturen sowie das LV-Cockpit  Die technischen (www.lv-cockpit.de).
Parameter zur Einreichung von Teilnahmeanträgen, Angeboten und Interessensbestätigungen 
verwendeten elektronischen Mittel sind durch die Clients der e-Vergabe-Plattform und die 
elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform bestimmt. Verwendete Verschlüsselungs- 
und Zeiterfassungsverfahren sind Bestandteil der Clients der e-Vergabe-Plattform sowie der 
Plattform selber und der elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform. Weitergehende 
Informationen stehen auf  bereit.https://www.evergabe-online.info
Base jurídica: 
Diretiva 2009/81/CE
vsvgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio, Documento do concurso
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 
Corrupção: 
Participação numa organização criminosa: 
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Fraude: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Insolvência: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Falta profissional grave: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Atividades suspensas: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: 
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: PAX weltweit

http://www.evergabe-online.de
http://www.lv-cockpit.de
https://www.evergabe-online.info
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Descrição: Rahmenvereinbarung über den weltweiten Personentransport inklusive 
Reisegepäck (Handgepäck und begleitetes Reisegepäck) sowie zusätzliches Transportgut, 
unter Nutzung von zivilen Flugzeugen in Vollcharter.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 60410000 Serviços de transporte aéreo regular
Opções: 
Descrição das opções: Verlängerungsoption für ein weiteres Jahr. Die als Optionen 
vereinbarten Leistungen sind ein einseitiges Angebot des Auftragnehmers. Eine Verpflichtung 
zur Ausübung der Optionen durch den Auftraggeber besteht nicht. Der Auftraggeber hat das 
Recht die als Optionen vereinbarten Leistungen anderweitig zu vergeben. Die Finanzierung 
der Option/en ist zum gegenwärtigen Zeitpunkt noch nicht gesichert. Die Sicherung der 
Finanzierung erfolgt vor Ausübung der jeweiligen Optionen durch den Auftraggeber.

5.1.2.  Local de execução
Em qualquer local

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/01/2027
Data de fim da duração: 31/12/2030

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Verlängerungsoption für ein weiteres Jahr

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio, Documento do concurso
Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Der Bewerber und jedes Mitglied einer 
Bewerbergemeinschaft hat die nachstehenden Nachweise der Eignungsanforderungen 
vorzulegen. Zusätzlich haben gemeinsame Bewerber (Bewerbergemeinschaft) den Nachweis 
für die Eignungsanforderung zu erbringen. Soweit der Bewerber bzw. die 
Bewerbergemeinschaft zum Nachweis der wirtschaftlich-finanziellen bzw. technisch-
beruflichen Leistungsfähigkeit im zugelassenen Rahmen auf Ressourcen von 
Unterauftragnehmern zurückgreifen will, sind die vorgenannten Erklärungen und Nachweise 
für die Eignungsanforderungen ebenfalls in Bezug auf die Unterauftragnehmer vorzulegen. 
Wird bei einem Bewerber bzw. einem Mitglied einer Bewerbergemeinschaft die Zuverlässigkeit 
hinsichtlich der persönlichen Lage nicht festgestellt, wird der Teilnahmeantrag des Bewerbers 
bzw. der Bewerbergemeinschaft insgesamt von der weiteren Bewertung ausgeschlossen. Das 
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gilt auch dann, wenn die Zuverlässigkeit hinsichtlich der persönlichen Lage für einen 
Nachunternehmer nicht festgestellt wird und der Nachweis seiner Ressourcen für den 
Bewerber bzw. die Bewerbergemeinschaft erforderlich wären, um die wirtschaftlich- 
finanziellen bzw. die technisch- beruflichen Eignungsanforderungen vollständig nachzuweisen.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Der Bewerber und jedes Mitglied einer 
Bewerbergemeinschaft hat die Nachweise für die nachfolgenden Eignungsanforderungen 
vorzulegen. Sofern der Bewerber bzw. die Bewerbergemeinschaft zur Erfüllung der 
nachfolgenden Kriterien auf Mitarbeiterqualifikationen bzw. Referenzerfahrungen von 
Unterauftragnehmer verweisen will, sind die Nachweise bzw. Erklärungen auch für den 
Unterauftragnehmer vorzulegen. Wird bei einem Bewerber bzw. einer Bewerbergemeinschaft 
die technische und berufliche Leistungsfähigkeit nicht festgestellt, wird der Teilnahmeantrag 
des Bewerbers bzw. der Bewerbergemeinschaft insgesamt von der weiteren Bewertung 
ausgeschlossen. Der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft hat gemäß der beigefügten 
Referenzliste mindestens 3 Referenzprojekte mit militärischem Bezug, die störungsfrei 
durchgehalten wurden seit 2023 nachzuweisen.

Critério: Proporção de subcontratação
Descrição do critério de seleção: Im Falle einer Bewerbergemeinschaft haben gemeinsame 
Bewerber einen bevollmächtigten Vertreter zu benennen, der die Bewerbergemeinschaft 
gegenüber dem AG rechtsverbindlich vertritt. Eine von allen Bewerbern der 
Bewerbergemeinschaft unterschriebene formlose Vollmachterklärung für den bevollmächtigten 
Vertreter ist beizufügen. Ersatzweise ist eine beglaubigte Abschrift des Vertrages über die 
Zusammenarbeit der Bewerber beizufügen. Der Bieter hat das Formular B-V047 auszufüllen 
und unterschrieben dem Teilnahmeantrag beizufügen. Für den Fall, dass UAN eingesetzt 
werden, hat der Bewerber zuzusichern, dass diese die Forderungen gemäß der Anlage 
Eigenerklärungen erfüllen. Die entsprechende Eigenerklärung ist beizufügen. Eine Liste der 
UAN sowie entsprechende weitere Erklärungen werden mit Angebotsabgabe vorgelegt.

Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrões de garantia de qualidade
Descrição do critério de seleção: Der Bieter hat zu erklären, dass eine Zertifizierung nach DIN 
ISO 9001 vorliegt bzw., dass das Zertifikat spätestens mit Angebotsabgabe der 
vertragschließenden Stelle BAAINBW-E3.6 vorgelegt wird. Der Bieter hat zu erklären, dass 
eine Zertifizierung nach DIN ISO 27001 vorliegt bzw., dass das Zertifikat spätestens mit 
Angebotsabgabe der vertragschließenden Stelle BAAINBW-E3.6 vorgelegt wird.

Critério: Segurança da informação
Descrição do critério de seleção: Der Bieter, sowie am Auftrag beteiligte Unterauftragnehmer, 
Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitäten im Zusammenhang mit der Erbringung des 
Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, hat zur erklären, nicht zu den in Artikel 
5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der 
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 über restriktive Maßnahmen 
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren ,genannten 
Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen, 
zu gehören. Die entsprechende Eigenerklärung ist beizufügen. Das Transportgut unterliegt 
ggf. den Aspekten des Sabotageschutzes; eine Beauftragung von Personen gem. der 
aktuellen Staatenliste im Sinne von § 13 Absatz 1 Nummer 17 SÜG (Staaten mit besonderem 
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Sicherheitsrisiko) ist daher grundsätzlich ausgeschlossen. Der Bieter / die Bietergemeinschaft 
hat zu bestätigen, dass keine Beschäftigten aus Staaten mit besonderem Sicherheitsrisiko 
eingesetzt werden.

Critério: Segurança para processar, armazenar e transmitir informações classificadas
Descrição do critério de seleção: Der Bieter hat das Formblatt B-V31/04.16 zu unterschreiben 
und dem Antrag beizufügen. Soweit die Beauftragung von Unterauftragnehmern vorgesehen 
ist: Der Bieter hat das Formblatt B-V32/04.16 jeweils von allen als Unterauftragnehmer (UAN) 
vorgesehenen Unternehmen/Firmen unterschreiben zu lassen und dem Antrag beizufügen. 
Der Bieter hat das Formblatt B-V34/9.2017 zu unterschreiben und dem Antrag beizufügen.

Critério: Segurança do fornecimento
Descrição do critério de seleção: Der Bieter hat nachzuweisen, dass er für die Durchführung 
des Auftrages über alle erforderlichen Berechtigungen für den Umgang/Transport von 
Material, welches nach IATA ICAO TI/ DGR Klasse 1-9 (ausgenommen: Klasse 7) verfügt. 
Gefahrgut Klasse 7 ist nur als "Freigestelltes Versandstück" zu transportieren. Der Bieter hat 
zu erklären, dass die geforderten Berechtigungen und Lizenzen vorliegen.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Der Bieter / die Bietergemeinschaft hat zu erklären, dass 
eine branchenübliche Berufs- und Betriebshaftpflichtversicherung in Höhe von mind. 3,0 Mio € 
für Vermögens, Sach-, und Personenschäden vorliegt. Die Versicherungsurkunde (in Kopie) 
bzw. einer originalen, unterschriebenen Bestätigung des Versicherungsträgers über deren 
Bestehen ist dem Teilnahmeantrag beizufügen. Akzeptiert wird auch die Zusage des 
Versicherungsträgers, im Falle einer Beauftragung seines Kunden (vorliegend Bewerber), die 
Deckungssumme zu erhöhen, um die geforderte Mindestdeckung sicherzustellen. Für den 
Fall, dass die Versicherungsurkunde oder die Bestätigung des Versicherungsträgers nur eine 
Versicherung für das laufende Kalenderjahr nachweist, hat der Bieter / die Bietergemeinschaft 
zu erklären, dass die Versicherung über den gesamten Vertragszeitraum (inklusive 
Verlängerungsoptionen) besteht bzw. bereit ist, die geforderte Dauer des 
Versicherungszeitraums sicherzustellen. alternativ : Der Bieter / die Bietergemeinschaft hat zu 
erklären, eine branchenübliche Berufs- und Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckung 
i. H. v. mindestens 3,0 Mio. €/Jahr für Vermögens-, Sach- und Personenschäden 
abzuschließen.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Der Bewerber / die Bewerbergemeinschaft hat die 
Nachweise der Eignungsanforderungen vorzulegen. Ein Verweis auf frühere Bewerbungen ist 
nicht zugelassen. Ausländischen Bewerbern bzw. Bewerbergemeinschaften wird die Vorlage 
vergleichbarer Nachweise gestattet. Ein Nachweis der Gleichwertigkeit ist mit der Bewerbung 
vorzulegen. Wird bei einem Bewerber oder einer Bewerbergemeinschaft die wirtschaftlich- 
finanzielle Leistungsfähigkeit nicht festgestellt, wird der Teilnahmeantrag des Bewerbers bzw. 
der Bewerbergemeinschaft insgesamt von der Bewertung ausgeschlossen.

Critério: Rácio financeiro
Descrição do critério de seleção: Der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft hat eine, vom 
Bankinstitut zu unterschreibende, vollständig ausgefüllte (ankreuzen der entsprechenden 
Kästchen) und mit Stempel zu versehende Erklärung vorzulegen. Diese darf zum Zeitpunkt 
der Einreichung des Teilnahmeantrages nicht älter als ein Jahr sein. Hierfür ist das zur 
Verfügung gestellte Formblatt (Anlage 4) zu nutzen. Dem Teilnahmeantrag ist eine 
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Bescheinigung in Steuersachen des Finanzamtes beizufügen, zum Zeitpunkt der Einreichung 
nicht älter als ein Jahr.

Critério: Faturamento médio anual
Descrição do critério de seleção: Der Bewerber hat zu erklären, dass ein mittlerer 
Jahresumsatz i. H. v. mindestens 85 Mio. € vorliegt. Hinsichtlich der nachfolgenden 
Erklärungen sind die Umsätze aller Mitglieder einer Bewerbergemeinschaft bzw. aller 
Unternehmen zu addieren. Der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft hat die Eignung 
betreffend der gegenständlichen Anforderung nachgewiesen, wenn ein mittlerer Jahresumsatz 
für entsprechende Dienstleistungen i. H. v. mindestens 85 Mio. € vorliegt. Bei 
Bewerbergemeinschaften hat jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft die geforderten 
Angaben zu machen. Soweit der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft zur Erfüllung der 
Eignungsanforderungen auf Unterauftragnehmer verweisen will, sind die geforderten Angaben 
auch von den Unterauftragnehmern zu machen. Soweit ein Bewerber bzw. eine 
Bewerbergemeinschaft zur Erfüllung der Eignungsanforderung auf einen Unterauftragnehmer 
verweisen will, sind die Umsätze aller Unternehmen ebenfalls zu addieren. Der Nachweis ist 
dann ebenfalls für den Unterauftragnehmer vorzulegen.
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: alleiniges Zuschlagskriterium ist der Preis
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=873069

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Indicação obrigatória de subcontratação: Inexistência de indicação de subcontratação
Apresentação por via eletrónica: Permitido
Endereço para apresentação: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=873069
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 10/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Unterlagen können nachgefordert werden.
Condições do contrato: 

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=873069
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=873069
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=873069
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A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Die Bedingungen der Leistungen 
ergeben sich aus der Leistungsbeschreibung.
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Gemäß Bewerbungsbedingungen (Abschlags- und Schlusszahlungen 
im Rahmen der Verdingungsordnung für Leistungen Teil B (VOL/B))
Subcontratação: 
Não é aplicável nenhuma obrigação de subcontratação.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 1

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Bundeskartellamt
Informações sobre os prazos de recurso: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die 
Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist 
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat 
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von 
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die 
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen 
droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt. § 134 GWB Informations- und Wartepflicht https://www.

 § 135 Unwirksamkeit gesetze-im-internet.de/gwb/__134.html https://www.gesetze-im-internet.
de/gwb/__135.html
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: BAAINBw
Organização que recebe pedidos de participação: BAAINBw

8. Organizações

8.1.  ORG-7001
Nome oficial: BAAINBw
Número de registo: 991-19518-88
Endereço postal: Ferdinand-Sauerbruchstr. 1
Cidade: Koblenz

https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__134.html
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__134.html
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__135.html
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__135.html
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Código postal: 56073
Subdivisão do país (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)
País: Alemanha
Ponto de contacto: E3.6
Correio eletrónico: BAAINBwE3.6@bundeswehr.org
Telefone: 0261 400
Endereço Internet: http://www.evergabe-online.de/
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-7004
Nome oficial: Bundeskartellamt
Número de registo: 991-02380-92
Endereço postal: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Cidade: Bonn
Código postal: 53113
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-7005
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 96bd40e6-f9ef-4eef-9323-cd10a63135f3  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 18
Data de envio do anúncio: 03/07/2026 10:26:19 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 470230-2026
N.º de edição do JO S: 129/2026
Data de publicação: 08/07/2026

mailto:BAAINBwE3.6@bundeswehr.org
http://www.evergabe-online.de/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Adquirente
	1.1. Adquirente
	2. Procedimento
	2.1. Procedimento
	2.1.1. Finalidade
	2.1.2. Local de execução
	2.1.4. Informações gerais
	2.1.6. Motivos de exclusão
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0000
	5.1.1. Finalidade
	5.1.2. Local de execução
	5.1.3. Duração estimada
	5.1.4. Renovação
	5.1.6. Informações gerais
	5.1.7. Contratação estratégica
	5.1.9. Critérios de seleção
	5.1.10. Critérios de adjudicação
	5.1.11. Documentos do concurso
	5.1.12. Condições do concurso
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Informações adicionais, mediação e recurso
	8. Organizações
	8.1. ORG-7001
	8.1. ORG-7004
	8.1. ORG-7005
	Informações sobre o anúncio

